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INSTALLATION

INNAN MIKROVÅGSUGNEN ANSLUTS

UNDERSÖK UGNEN OCH KONTROLLERA ATT DEN INTE ÄR 
SKADAD.  Kontrollera att det går att stänga luck-
an ordentligt och att luckans kontaktytor mot 
ugnen är oskadade. Töm ugnen och rengör in-
sidan med en mjuk, fuktig trasa.

EFTER ANSLUTNINGEN
JORDNING AV DENNA MIKROVÅGSUGN  är obliga-
torisk.  Tillverkaren påtar sig inget ansvar 
för skador på människor, djur eller före-
mål om detta krav inte uppfyllts.

Tillverkaren ansvarar inte för problem som 
orsakas av att användaren inte har följt 
dessa anvisningar.

ANVÄND INTE UGNEN  om elsladden eller 
stickproppen är skadad, om ugnen inte 
fungerar som den skall eller om den ska-
dats på något sätt. Doppa aldrig elslad-
den eller stickproppen i vatten. Se till att 
elsladden inte ligger mot heta ytor. Elek-
triska stötar, brand och andra tillbud kan 
annars bli följden.

AVLÄGSNA ALDRIG MIKROVÅGSINTAGENS SKYDDSPLAT-
TOR  som sitter inuti ugnen, 
på ugnsväggen. Skydds-
plattorna hindrar att fett 
och matsmulor tränger in 
i mikrovågskanalerna.

KONTROLLERA ATT SPÄNNINGEN   på typskyl-
ten överensstämmer med spänningen i 
ditt hem.

NÄR UGNEN ansluts till elnätet första gången och 
efter strömavbrott visas inga tecken i tecken-
fönstret. Om så önskas kan ugnen visa en dig-
ital 24-timmarsklocka. Om klockfunktionen 
inte programmeras är teckenfönstret mörkt 
tills en tillagningstid eller timern ställs in. 
UGNEN FUNGERAR  endast när luckan är ordentligt 
stängd.
OM UGNEN STÅR I NÄRHETEN AV 
EN TV-APPARAT, RADIO ELLER 
ANTENN KAN DEN ge upphov 
till störningar.

PLACERA UGNEN PÅ ETT STABILT OCH 
PLANT UNDERLAG som håller för ug-
nens vikt och de kokkärl du 
ställer in i den. Hantera 
ugnen varsamt.
DENNA UGN  ÄR  AVSEDD att ställas och använ-
das på en bänkskiva eller dylikt som är plac-
erad på minst 850 mm höjd över golvet.

PLACERA INTE UGNEN I NÄRHETEN av andra värme-
källor. Det skall vara minst 20 cm fritt utrymme 
ovanför ugnen för att tillräcklig ventilation 
skall kunna garanteras. Försäkra dig om att 
utrymmet under, ovanför och runt mikrovåg-
sugnen är tomt så att luften kan cirkulera. Mik-
rovågsugnen får inte placeras i ett köksskåp.
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LÅT INTE BARN ANVÄNDA MIKROVÅGSUGNEN  utan 
tillsyn förrän de har lärt sig att hantera ug-
nen på ett säkert och korrekt sätt och för-
står risken det innebär att använda den på 
felaktigt sätt.  Barn bör handledas när de 
använder andra värmekällor (i förekom-
mande fall), separat eller i kombination 
med mikrovågor, beroende på att tempe-
raturen kan bli mycket hög.
DENNA UGN ÄR INTE  avsedd att användas av 
personer (gäller även barn) med reducerad 
fysisk, sensorisk eller mental förmåga el-
ler av personer som saknar erfarenhet och 
kunskap, såvida de inte har fått vägled-
ning eller anvisningar om användningen 
av apparaten av en person som ansvarar 
för deras säkerhet. 
SE TILL ATT SMÅ BARN  inte leker med ugnen.

VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTIONER

BRANDFARLIGT MATERIAL  får inte värmas eller 
förvaras i eller nära ugnen. Avgivna ga-
ser och ångor kan medföra brand- eller 
explosionsrisk.

ANVÄND INTE MIKROVÅGSUGNEN  för att tor-
ka textilier, papper, kryddor, örter, trä, 
blommor, frukt eller andra brännbara 
material. Det kan börja brinna.

ÖVERHETTA INTE MATEN.  Det kan börja brin-
na.

LÄMNA INTE UGNEN UTAN TILLSYN,  särskilt inte 
om maten värms i papper, plast eller an-
dra brännbara material. Papper kan för-
kolna eller börja brinna och vissa plaster 
kan smälta när mat värms. 
Lämna inte ugnen utan tillsyn när du an-
vänder mycket fett eller olja som kan 
överhettas och fatta eld!

OM ELD UPPSTÅR I ELLER UTANFÖR UGNEN, ELLER 
OM DET KOMMER RÖK FRÅN UGNEN,  håll ugns-
luckan stängd och stäng av ugnen. Dra 
ut sladden eller stäng av strömmen vid 
säkringen.

LÄS NOGGRANT OCH SPAR SOM FRAMTIDA REFERENS

ANVÄND INTE MIKROVÅGSUGNEN 
 för att värma mat eller väts-
kor i lufttäta behållare. 
Om det skapas övertryck i 
behållaren kan den explode-
ra eller skada dig när du öppnar den.

ÄGG
HELA ÄGG, MED ELLER UTAN SKAL,  får inte kokas 
eller värmas i ugnen. De kan explode-
ra, även efter att tillagningen har 
avslutats.

KONTROLLERA REGELBUNDET ATT LUCKANS  tät-
ningslister och ytorna runt luckan inte är 
skadade. Använd inte ugnen om du upp-
täcker någon skada, utan se först till att 
den repareras av en behörig servicetekni-
ker.

FRÄTANDE KEMIKALIER OCH ÅNGOR  får inte an-
vändas i denna ugn. Ugnar av denna typ 
är endast avsedda för värmning och till-
lagning av mat. De är inte avsedda för in-
dustri- eller laboratorieändamål.

HÄNG OCH LÄGG ALDRIG  tunga föremål på 
ugnsluckan. Det kan resultera i ska-
dor på ugnsutrymmet och gångjärnen. 
Luckhandtaget får inte användas till att 
hänga saker på.
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ALLMÄNNA ANVISNINGAR

DENNA MIKROVÅGSUGN ÄR UTESLUTANDE AVSEDD FÖR 
HUSHÅLLSBRUK!  

UGNEN FÅR INTE STARTAS MED MIKROVÅGOR   utan att det 
fi nns mat i den. Annars är risken stor att ugnen 
skadas.

STÄLL IN ETT GLAS VATTEN I  ugnen när du skall öva 
inställningar av olika slag. Vattnet absorberar 
mikrovågsenergin så att ugnen inte tar skada.

ANVÄND INTE ugnsutrymmet  för förvaring.

METALLKLÄMMOR OCH FÖRSLUTNINGAR 
 som innehåller metalltrådar måste 
avlägsnas från plast- och papperspå-
sar innan påsarna placeras i ugnen.

ANVÄND GRYTLAPPAR ELLER GRYTVANTAR  för att 
undvika brännskador när du tar ut heta 
kokkärl och formar ur ugnen. Åtkomli-
ga delar av ugnen kan bli heta under an-
vändningen. Se till att barn vistas på av-
stånd.

VÄTSKOR
T.EX. DRYCKER, VATTEN.   Vätskan kan bli överhet-
tad till en temperatur över kok-
punkten utan att det syns att 
den kokar. Det fi nns då risk att 
den heta vätskan plötsligt ko-
kar över.
Följ anvisningarna nedan för att undvika detta:

1.  Använd inte kärl med raka sidor och sma-
la halsar.

2.  Rör i vätskan innan du ställer in kärlet i 
ugnen och låt en tesked stå i kärlet.

3.  Låt kärlet stå en kort stund efter värmnin-
gen och rör igen innan du tar ut kärlet ur 
ugnen.

FÖRSIKTIGHET
SKAFFA MER INFORMATION  i en 
kokbok för mikrovågsug-
nar. Detta är speciellt viktigt 
när du skall laga eller värma mat som innehål-
ler alkohol.
INNAN DU SERVERAR BARNMAT I NAPPFLASKA ELLER BARN-
MATSBURKAR   som har värmts i ugnen måste du all-
tid kontrollera temperaturen och röra i maten. 
Då kan du vara säker på att värmen är jämnt för-
delad samtidigt som du undviker risken för skåll-
ning eller brännskador.
Ta av lock och nappar innan maten värms!

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER

FRITERING
ANVÄND INTE MIKROVÅGSUGNEN  för frite-
ring, eftersom oljans tempe-
ratur inte kan kontrolleras.

ANVÄND INTE UGNEN NÄRA diskhon i köket, i fuk-
tiga källarutrymmen, nära simbassänger eller 
liknande.

UGNENS VENTILATIONSÖPPNINGAR  får inte täckas över. 
Att blockera luftintag och luftutlopp kan skada 
ugnen och medföra dåliga resultat i matlagnin-
gen. 

ANVÄND INTE OCH FÖRVARA INTE mikrovågsugnen 
utomhus. 
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TILLBEHÖR

ALLMÄNNA ANVISNINGAR

OM TILLBEHÖR SOM INNEHÅLLER METALL  kommer i 
kontakt med ugnens väggar eller tak när ug-
nen används kan det bildas gnistor och ugnen 
kan skadas.

GLASPLATTA
DEN ROTERANDE GLASPLATTAN  skall användas vid 
samtliga tillagningsmetoder. Den samlar upp 
spill av vätskor och mat som annars skulle göra 
insidan av ugnen fl äckig och 
smutsig.

Placera glasplattan på rull-
stödet.

�

TÄCKLOCK
TÄCKLOCKET används för att 
täcka över maten under till-
agning och värmning med mi-
krovågor (endast). Täcklocket 
skyddar ugnsutrymmet mot 
stänk, bevarar fukten i maten 
och reducerar även tillagningstiden.
ANVÄND   täcklocket när mat värms på två nivå-
er.

KONTROLLERA ATT DE KÄRL DU TÄNKER ANVÄNDA  för 
matlagningen är ugns- och 
mikrovågssäkra.

KONTROLLERA ATT DEN MAT OCH DE TILLBEHÖR  som 
ställs in i ugnen inte kommer i direkt kontakt 
med ugnsutrymmets väggar eller tak. 

FÖRSÄKRA DIG ALLTID OM  att glasplattan kan snur-
ra obehindrat innan du startar ugnen.  Om 
glasplattan inte kan rotera obehindrat bör du 
använda ett mindre kärl.

CRISPHANDTAG
ANVÄND DET MEDFÖLJANDE CRI-
SPHANDTAGET  för att lyfta ut den 
heta crisppannan ur ugnen.

CRISPPANNA
LÄGG MATEN DIREKT I CRISPPANNAN.  
Använd alltid glasplattan 
som underlag när du an-
vänder crisppannan.
PLACERA INGA TILLBEHÖR  i crisppan-
nan, eftersom den snabbt blir myck-
et het och det fi nns risk att tillbehö-
ret skadas.
CRISPPANNAN  kan förvärmas innan den används 
(max. 3 min). Använd alltid crispfunktionen vid 
förvärmning av crisppannan.

ÅNGKOKARE
ANVÄND ÅNGKOKAREN  TILLSAMMANS 
DURKSLAGET när du lagar fisk, 
grönsaker eller potatis.
ANVÄND ÅNGKOKAREN UTAN DURK-
SLAGET  när du lagar t.ex. ris, pas-
ta eller vita bönor.
PLACERA ALLTID ångkokaren på glasplattan.

PÅ MARKNADEN  fi nns det många olika sorters till-
behör. Kontrollera att de är lämpade för mikro-
vågsugnar innan du gör några inköp.

GALLER
ANVÄND DET HÖGA GALLRET  vid tillagning med gril-
len eller grillen kombinerad med 
andra funktioner.
ANVÄND DET LÅGA GALLRET  när tillag-
ningen sker med varmluft eller 
funktioner kombinerade med varmluft.

RULLSTÖD
RULLSTÖDET SKALL SITTA  under glas-
plattan. Placera aldrig något annat 
tillbehör på detta stöd.

Montera rullstödet i ugnen.�

BAKPLÅT
ANVÄND ENDAST BAKPLÅTEN vid 
tillagning med varmluft. An-
vänd den aldrig i kombina-
tion med mikrovågor.

Detta gäller speciellt tillbehör som helt 
eller delvis är tillverkade av metall.
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 ENLIGT IEC 60705.
IEC (INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION)  har utvecklat en standard för jämförande provning 
av uppvärmningsprestanda hos olika mikrovågsugnar. Vi rekommenderar följande för denna mik-
rovågsugn:

OBSERVERA!
FÖR ATT SKYDDA ugnen och teckenfönstret mot överhettning övervakas temperaturen i handtaget. 
Därför kan det hända att ugnen kör ett kylningsprogram om det föreligger risk för överhettning. 
Fläkten, glasplattan och belysningen fungerar. Detta är normalt. När proceduren är klar stängs 
ugnen av automatiskt. Kylningsproceduren kan avbrytas utan att ugnen skadas. Öppna ugnsluck-
an.

Test Mängd Ungefärlig tid Eff ektnivå Kärl

12.3.1 1000 G 11 MIN 750 W  PYREX 3.227

12.3.2 475 G 5 MIN 750 W  PYREX 3.827

12.3.3 900 G 15 MIN 750 W  PYREX 3.838

12.3.4 1100 G 28–30 MIN VARMLUFT 200°C + 350 W  PYREX 3.827

12.3.5 700 G 25 MIN VARMLUFT 200°C + 90 W PYREX 3.827

12.3.6 1000 G 30–32 MIN VARMLUFT 225°C + 350 W PYREX 3.827

13.3 500 G 2 MIN 12 SEK JET DEFROST (SNABBUPPTINING)
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